ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right

Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes
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Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007940
Mfr. No.: 103161-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928141
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis
sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
® Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.
® Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschlei und ersetzen

Sie es bei Bedarf.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten, insbesondere beim
Umgang mit Werkzeugen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis sicher montiert sind, bevor Sie es verwenden.
® Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile und komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu

gewabhrleisten.

Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder
andere Schaden zu verhindern.

Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine ordnungsgemafie Funktion
zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie alle Teile des Chassis auf Vollstandigkeit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation des Forends

® Waéhlen Sie die gewiinschte ForendLéange (12", 15" oder 18").
® Montieren Sie das Forend gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass das Forend sicher an der ChassisBasis befestigt ist.

3. Installation des Stocks

® Wahlen Sie den gewiinschten Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

® Montieren Sie den Stock gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie die Stabilitat des Stocks, bevor Sie das Chassis verwenden.

4. Zielfernrohrmontage

®* Verwenden Sie die aktionspezifischen Zielfernrohrmontageschienen, die mit der ForendSchiene
koindexiert sind.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist und keine Bewegung aufweist.

5. Endkontrolle

® Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Sicherungen, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
installiert ist.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Chassis korrekt arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Sie kdnnen auch die offizielle Website besuchen, um zusatzliche Ressourcen und
Unterstltzung zu finden.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT ESS Chassis entschieden haben. Wir wiinschen |hnen viel Freude und
Erfolg bei der Nutzung Ihres neuen Produkts!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the chassis in a safe environment, free from distractions and hazards.
Ensure that all components are securely attached before use.

Use appropriate protective gear when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using firearms.
Do not modify or alter the chassis, as this may compromise safety.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

Unpack the MDT ESS Chassis Base and ensure all parts are present.

Attach the chassis base to the Tikka T3 action, ensuring it is aligned correctly.

Secure the chassis using the provided screws, tightening them to the manufacturer's specifications.
Install the chosen forend and stock, following the specific instructions provided for each component.
Check all connections and ensure everything is secure before proceeding.
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® Usage Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before handling.
. Adjust the stock and forend to suit your comfort and shooting style.

Regularly check the tightness of screws and connections during use.

. Clean and maintain the chassis regularly to ensure optimal performance.
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Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's official
website or contact their customer support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT ESS Chassis Base responsibly and
safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Tikka T3

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y satisfactoria. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu proteccion y
la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Realiza una inspeccidn visual del chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Forends: Asegurate de que el forend esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el
chasis. Un montaje inadecuado puede provocar accidentes.

®* Montaje de Mira: Si utilizas un riel de montaje de mira, verifica que esté alineado correctamente y que todos
los tornillos estén apretados.

* Almacenamiento: Cuando no estés utilizando el chasis, guardalo en un lugar seguro y seco. Evita la
exposicion a condiciones climaticas adversas.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por el fabricante. Accesorios no compatibles
pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Forend:

® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15", 18").
® Alinea el forend con la base del chasis y aseguralo utilizando los tornillos provistos.
® Verifica que el forend esté firmemente sujeto antes de proceder.

2. Instalacion de la Culata:
® Elige la culata que prefieras (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock o Skeleton Carbine Stock).
® Conecta la culata al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada para evitar movimientos indeseados.
3. Comprobacion Final:
® Antes de usar el chasis, asegurate de que todos los componentes estén firmemente instalados y que
no haya piezas sueltas.

® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Desecho

® Cuando decidas deshacerte del chasis 0 de sus componentes, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Considera la posibilidad de reciclar el chasis en un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirigete a tu distribuidor o al fabricante.
Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que necesites mas informacién o tengas dudas sobre el
uso seguro del chasis.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Chasis
ESS Tikka T3 de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit de
maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.
Ne laissez jamais le chassis sans surveillance lorsque vous l'utilisez.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation de I'Arme :

® Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée.

® Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
® |nstallation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le chassis.

® Utilisez uniqguement les outils recommandés pour l'installation.
® Utilisation :

® Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation.

® Ne tirez pas si vous n'étes pas sdr de votre cible et de ce qui se trouve derriere.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez la crosse d'origine de l'arme.
® Fixez le chassis ESS en suivant les instructions fournies avec le produit.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.
2. Montage du Gardemain :
® Choisissez la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
® Fixez le gardemain au chéssis en utilisant les slots MLOK.
® Assurezvous que le gardemain est solidement fixé.
3. Utilisation :
® Une fois le chassis installé, vérifiez le bon fonctionnement de I'arme.
® Effectuez des tests de tir dans un environnement sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile chassis est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Tikka T3, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter le service client.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation en toute sécurité de votre chassis ESS Tikka T3.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dei dubbi sulla sua sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Quando utilizzi il Chassis, assicurati che sia fissato saldamente e che tutti i componenti siano ben collegati.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali e guanti, gquando maneggi il prodotto.
Non puntare mai la carabina verso te stesso o verso altre persone.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base

® Rimuovi tutti gli accessori e componenti dalla confezione.
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del Chassis Base, assicurandoti che sia ben fissato.
® Controlla che non ci siano parti allentate prima di procedere.

2. Aggiunta del Forend e del Calcio

® Scegliil Forend e il Calcio desiderati in base alle tue preferenze.

® Segqui le istruzioni per l'installazione degli accessori, assicurandoti che siano compatibili con il tuo
Chassis Base.

® Verifica che tutti i componenti siano montati correttamente e in sicurezza.

3. Utilizzo della Carabina
® Prima di utilizzare la carabina, controlla che sia carica e pronta per l'uso.

® Segui sempre le norme di sicurezza per la maneggevolezza delle armi da fuoco.
® Pratica sempre un uso responsabile e sicuro dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo punto di
riferimento locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di tenere il manuale e le informazioni di acquisto a
portata di mano per eventuali richieste di assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. La tua sicurezza é la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wskazowki dotyczace uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Unikaj narazania produktu na ekstremalne warunki atmosferyczne, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Przed kazda zmiang lub modyfikacjg produktu, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja Chassis Base:

1. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
2. Zainstaluj Chassis Base na odpowiedniej platformie zgodnie z zaleceniami producenta.
3. Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami technicznymi, aby unikngé uszkodzen.

® Uzycie Forend i Stock:

* \Wybierz odpowiednig dlugos¢ Forendu (12", 15", 18") oraz Stock wedtug wtasnych preferenciji.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.
® Sprawdz, czy mocowania MLOK i QD flush cup sg prawidtowo zainstalowane.

® Zalecenia dotyczace uzytkowania:

® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ zamocowania i integralno$¢ wszystkich elementow.
® Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.
® Zachowaj ostrozno$¢ podczas transportu i przechowywania produktu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli zawiera elementy niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie istotne informacje dotyczgce
produktu, aby uzyskaé szybka pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen. T&ma opas on suunniteltu tarjoamaan tarkeitéa
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, etta
tuotteemme tayttavat EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja osat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.
Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa lampatiloissa.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Huomioi, etté tuotteen kaytto voi edellyttaé erityisia taitoja tai koulutusta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Valmistele tydtila: Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.
Kokoa tarvittavat tyokalut: Tarvitset mahdollisesti ruuvimeisselin, pihdit ja muita tytkaluja.
Lue ohjeet huolellisesti: Ennen asennusta, varmista, etté olet lukenut ja ymmartanyt kaikki ohjeet.
Asenna Chassis Base:

® Kiinnitéd Chassis Base tukevasti valitsemaasi alustaan.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.
5. Lisda Forend ja Stock: Valitse haluamasi Forend ja Stock ja asenna ne ohjeiden mukaisesti.
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Kaytto
® Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaéan epatavallista toimintaa tai &ania.

Poistoohjeet
® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia jatteiden kasittelysaantoja.

® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetddn asianmukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
ettd kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen tai kayttéon.

Varotoimet

® Tuote ei ole leikkikalu. Ala anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, jotka ovat suositeltuja.
® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base Tikka T3 on suunniteltu tarjoamaan kayttdjilleen turvallinen ja tehokas kokemus. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, ettd olet valinnut MDT:n tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Denna produkt ar designad fér att ge en séker och effektiv
anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att skerstélla en sdker anvandning av
produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten, se till att du &r medveten om din omgivning fér att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla tillbehér och komponenter.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn, sno eller stark vind).
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av gevar och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

® Placera Chassis Base pa en stabil yta.

® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
* Anvand de medfoljande verktygen for att fasta Chassis Base pa gevaret.

® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt innan anvandning.

2. Montering av Forend och Stock:

® Valj 6nskad Forendlangd (12", 15", eller 18").

® Montera Forend enligt tillverkarens anvisningar och sakerstall att den ar ordentligt fast.

® Valj och installera 6nskad Stock (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine
Stock).

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékra.

3. Anvédndning av produkten:
® Anvand produkten endast for avsett andamal.

® Folj alltid sékerhetsprotokoll vid anvandning av gevar.
® Hall alltid gevaret riktat i en saker riktning.

Avfallshantering

* Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha en kontaktpunkt inom EU for
eventuella sakerhetsfragor.



Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base Tikka T3. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a flexibility pro uzivatele. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v této prirucce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

PTi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte radu odbornika.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozent,
prestante produkt pouZivat a obratte se na odborny servis.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s produktem se ujistéte, Ze jsou vSechny ¢asti spravné namontovany a zajistény.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nelplny.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné montaze a nastaveni.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a dily doporuc¢ené vyrobcem, abyste zajistili bezpe€nost a vykon.

PTi pouzivani vyrobku v terénu budte obezfetni a dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych
bryli a rukavic.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

* Podle pokynd vyrobce pfipevnéte Chassis Base k pusce.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
2. Pfidani Forendu a Stocku

* Vyberte pozadovany forend a stock podle vaSich preferenci.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty kompatibilni.

* Nainstalujte forend a stock podle pokyn( vyrobce.

3. Kontrola a udrzba

® Pravidelné kontrolujte vSechny spoje a upevnéni.
® Udrzujte Chassis v Cistoté a bez necistot, které by mohly ovlivnit vykon.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dbejte na mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadu.

® Pokud je produkt vyroben z kovovych nebo plastovych materialQ, zvaZte recyklaci.
® Nepalte ani nezahazuijte produkt do vody.

Kontakt pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz(i nebo potfebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s pozadavky EU na obecnou bezpecénost vyrobkd (GPSR) a mél by byt
pouzivan jako pfirucka pro bezpe€né pouzivani produktu MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dodrzovanim téchto
pokyn{ zajistite bezpeénost svou i ostatnich.



